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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2020/756 

av den 1 april 2020 

om ändring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler för 
direktstöd för jordbrukare inom de stödordningar som ingår i den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphävande 
av rådets förordning (EG) nr 637/2008 och rådets förordning (EG) nr 73/2009 (1), särskilt artiklarna 6.3 och 7.3, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 11.1 i förordning (EU) nr 1307/2013 ska medlemsstaterna minska det direktstödsbelopp som i 
enlighet med avdelning III kapitel 1 i samma förordning ska beviljas en jordbrukare under ett visst kalenderår med 
minst 5 % av den del av beloppet som överstiger 150 000 euro, såvida de inte tillämpar tredje stycket i den artikeln. 
I enlighet med artikel 7.2 i den förordningen ska det beräknade resultatet av den minskningen göras tillgängligt som 
ytterligare stöd för åtgärder inom ramen för landsbygdsutveckling. 

(2) I enlighet med artikel 11.6 tredje stycket i förordning (EU) nr 1307/2013 ska medlemsstaterna senast den 31 
december 2019 underrätta kommissionen om sitt beslut om att minska direktstödet och det beräknade resultatet av 
minskningen för kalenderåret 2020. Anmälningar från Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Estland, Irland, Spanien, 
Italien, Lettland, Ungern, Nederländerna, Polen, Portugal, Slovakien, Finland, Sverige och Förenade kungariket angav 
ett beräknat resultat som är större än noll. 

(3) Enligt artikel 14.1 i förordning (EU) nr 1307/2013 kan medlemsstaterna besluta om att göra en viss andel av sina 
årliga nationella tak för direktstöd tillgängliga som extrastöd för åtgärder inom ramen för landsbygdsutveck
lingsprogram. 

(4) I enlighet med artikel 14.1 sjätte stycket i förordning (EU) nr 1307/2013 har Belgien, Danmark, Tyskland, Grekland, 
Frankrike, Nederländerna och Förenade kungariket underrättat kommissionen om sina beslut att göra en viss andel 
av sina årliga nationella tak för direktstöd för kalenderåret 2020 tillgängliga som extrastöd enligt Europeiska 
jordbruksfonden för landsbygdsutveckling (Ejflu) under kalenderåret 2021. 

(5) Enligt artikel 14.2 i förordning (EU) nr 1307/2013 kan medlemsstater som direktstöd för kalenderåret 2020 göra 
tillgängligt ett visst belopp av det stöd som ska finansieras genom Ejflu under budgetåret 2021. 

(6) I enlighet med i artikel 14.2 sjätte stycket i förordning (EU) nr 1307/2013 har Kroatien, Ungern, Malta och Polen 
underrättat kommissionen om sina beslut att göra ett visst belopp av 2021 års Ejflu-anslag tillgängligt som 
direktstöd för kalenderåret 2020. 

(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 608. 
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(7) Bilagorna II och III till förordning (EU) nr 1307/2013 måste därför anpassas för att införliva de föreslagna 
ändringarna av de årliga nationella taken och av de årliga nettotaken för direktstöd. 

(8) I enlighet med artikel 137.1 andra stycket i avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands 
utträde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, ska förordning (EU) nr 1307/2013, i den 
lydelse som är tillämplig 2020, inte tillämpas i Förenade konungariket för ansökningsåret 2020. Det finns därför 
ingen anledning att fastställa nya tak för 2020 för Förenade kungariket. 

(9) Bilagorna II och III till förordning (EU) nr 1307/2013 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(10) Eftersom de ändringar som görs genom denna förordning påverkar tillämpningen av förordning (EU) nr 1307/2013 
för år 2020, bör denna förordning tillämpas från och med den 1 januari 2020. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna II och III till förordning (EU) nr 1307/2013 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2020. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 1 april 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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BILAGA 

Bilagorna II och III till förordning (EU) nr 1307/2013 ska ändras på följande sätt: 

1. I bilaga II ska kolumnen för kalenderår 2020 ersättas med följande: 

”Kalenderår 2020 

Belgien 481 857 

Bulgarien 796 292 

Tjeckien 872 809 

Danmark 818 757 

Tyskland 4 717 291 

Estland 169 366 

Irland 1 211 066 

Grekland 1 834 618 

Spanien 4 893 433 

Frankrike 6 877 179 

Kroatien 332 080 

Italien 3 704 337 

Cypern 48 643 

Lettland 302 754 

Litauen 517 028 

Luxemburg 33 432 

Ungern 1 331 588 

Malta 5 244 

Nederländerna 660 870 

Österrike 691 738 

Polen 3 390 991 

Portugal 599 355 

Rumänien 1 903 195 

Slovenien 134 278 

Slovakien 394 385 

Finland 524 631 

Sverige 699 768 

Förenade kungariket –”   

2. I bilaga III ska kolumnen för kalenderår 2020 ersättas med följande: 

”Kalenderår 2020 

Belgien 481,9 

Bulgarien 796,7 

Tjeckien 871,8 

SV Europeiska unionens officiella tidning 9.6.2020                                                                                                                                            L 179/3   



Danmark 818,1 

Tyskland 4 717,3 

Estland 169,4 

Irland 1 211,1 

Grekland 2 022,5 

Spanien 4 953,8 

Frankrike 6 877,2 

Kroatien 332,1 

Italien 3 698,3 

Cypern 48,6 

Lettland 302,5 

Litauen 517,0 

Luxemburg 33,4 

Ungern 1 301,4 

Malta 5,2 

Nederländerna 660,8 

Österrike 691,7 

Polen 3 375,7 

Portugal 599,5 

Rumänien 1 903,2 

Slovenien 134,3 

Slovakien 392,6 

Finland 524,6 

Sverige 699,8 

Förenade kungariket –”   
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2020/757 

av den 8 juni 2020 

om ändring av förordning (EU) nr 142/2011 vad gäller spårbarheten av vissa animaliska biprodukter 
och därav framställda produkter 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om 
hälsobestämmelser för animaliska biprodukter och därav framställda produkter som inte är avsedda att användas som 
livsmedel och om upphävande av förordning (EG) nr 1774/2002 (1), särskilt artiklarna 21.6 d och 31.2, och 

av följande skäl: 

(1) Genom kommissionens förordning (EU) nr 142/2011 (2) fastställs genomförandebestämmelser för förordning (EG) 
nr 1069/2009, inbegripet krav på spårbarhet av animaliska biprodukter och därav framställda produkter. 

(2) I enlighet med artikel 7.2 i förordning (EG) nr 1069/2009 ska framställda produkter placeras i samma kategori som 
de animaliska biprodukter som de härrör från. Under vissa förhållanden får emellertid fiskoljor och fiskmjöl 
innehålla vissa resthalter som är högre än de som finns i den fisk eller i de fiskprodukter som är tjänliga som 
livsmedel och från vilka de extraherats, och de behöver sålunda avgiftas innan de kan användas i foder. 

(3) I kommissionens förordning (EU) 2015/786 (3) fastställs godtagbarhetskriterier för avgiftningsprocesser som 
tillämpas på produkter avsedda för djurfoder. Kraven och godtagbarhetskriterierna för avgiftningsprocesser för 
fiskoljor och fiskmjöl av kategori 3-material i förordning (EU) 2015/786 bör säkerställa att de avgiftade fiskoljorna 
och fiskmjölen av kategori 3-material i foder inte utgör någon fara för djurs eller människors hälsa eller miljön och 
att fodrets egenskaper inte påverkas negativt av avgiftningsprocessen. Den behöriga myndigheten får därför tillåta 
avgiftning inom sin medlemsstats territorium eftersom det inte finns några harmoniserade bestämmelser om 
sändning av dessa material för avgiftning i en annan medlemsstat. 

(4) För att göra det möjligt att tillåta avgiftning av vissa fiskoljor och fiskmjöl avsedda för utfordring av produktionsdjur 
bör krav fastställas för sändning av fiskoljor och fiskmjöl med alltför höga resthalter till en annan medlemsstat för 
avgiftning i anläggningar som godkänts i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 183/2005 (4). Medlemsstater bör därför, vid behov efter en riskbedömning, tillåta transport av fiskoljor och 
fiskmjöl som är avsedda för framställning av foderråvaror och som innehåller alltför höga nivåer av dioxin och/eller 
polyklorerade bifenyler (PCB) i den mening som avses i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/32/EG (5) från 
andra medlemsstater till anläggningar som registrerats eller godkänts för avgiftning på deras territorium. 

(5) Fiskoljor och fiskmjöl av kategori 3-material som redan släppts ut på marknaden och som testats med positivt 
resultat för alltför höga nivåer av dioxin och/eller polyklorerade bifenyler (PCB) under offentliga kontroller bör inte 
avgiftas i enlighet med den här förordningen. 

(1) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1. 
(2) Kommissionens förordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om genomförande av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1069/2009 om hälsobestämmelser för animaliska biprodukter och därav framställda produkter som inte är 
avsedda att användas som livsmedel och om genomförande av rådets direktiv 97/78/EG vad gäller vissa prover och produkter som 
enligt det direktivet är undantagna från veterinärkontroller vid gränsen (EUT L 54, 26.2.2011, s. 1). 

(3) Kommissionens förordning (EU) 2015/786 av den 19 maj 2015 om fastställande av godtagbarhetskriterier för avgiftningsprocesser som 
tillämpas på produkter avsedda för djurfoder enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/32/EG (EUT L 125, 21.5.2015, s. 10). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 183/2005 av den 12 januari 2005 om fastställande av krav för foderhygien (EUT 
L 35, 8.2.2005, s. 1). 

(5) Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/32/EG av den 7 maj 2002 om främmande ämnen och produkter i djurfoder (EGT L 140, 
30.5.2002, s. 10). 
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(6) Artikel 21 och bilaga VIII till förordning (EU) nr 142/2011 bör ändras i enlighet med kraven för sändning av 
framställda produkter avsedda för avgiftning i en annan medlemsstat. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förordning (EU) nr 142/2011 ska ändras på följande sätt: 

(1) I artikel 21 ska följande punkt läggas till: 

”3. Transport av andra fiskoljor och fiskmjöl av kategori 3-material för framställning av foderråvara än de som 
importeras från tredjeländer, från en godkänd bearbetningsanläggning för framställning av fiskmjöl och fiskolja till en 
foderanläggning som registrerats eller godkänts i enlighet med förordning (EG) nr 1069/2009 och som godkänts i 
enlighet med artikel 10.3 i förordning (EG) nr 183/2005 i en annan medlemsstat för avgiftning i enlighet med de 
processer som avses i kommissionens förordning (EU) 2015/786 (*), ska ske i enlighet med de regler som fastställts i 
kapitel VII i bilaga VIII. 

_____________ 
(*) Kommissionens förordning (EU) 2015/786 av den 19 maj 2015 om fastställande av godtagbarhetskriterier för 

avgiftningsprocesser som tillämpas på produkter avsedda för djurfoder enligt Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2002/32/EG (EUT L 125, 21.5.2015, s. 10).” 

(2) Bilaga VIII ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 juni 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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BILAGA 

I bilaga VIII till förordning (EU) nr 142/2011 ska följande läggas till: 

”Kapitel VII 

TRANSPORT AV FISKOLJOR OCH FISKMJÖL SOM ÄR AVSEDDA FÖR FRAMSTÄLLNING AV 
FODERRÅVAROR TILL EN AVGIFTNINGSANLÄGGNING 

1. Driftsansvariga som ämnar transportera fiskoljor och fiskmjöl av kategori 3-material som är avsedda för framställning 
av foderråvara från en godkänd bearbetningsanläggning för framställning av fiskoljor och fiskmjöl till en 
foderanläggning som registrerats eller godkänts i enlighet med förordning (EG) nr 1069/2009 och som godkänts i 
enlighet med artikel 10.3 i förordning (EG) nr 183/2005 i en annan medlemsstat för avgiftning i enlighet med de 
processer som avses i förordning (EU) 2015/786, ska hos den behöriga myndigheten på bestämmelseorten ansöka om 
godkännande av sändningen. 

Ansökan ska vara i det standardformat för ansökningar och godkännanden som fastställts i kapitel III avsnitt 10 i bilaga 
XVI till förordning (EU) nr 142/2011. 

2. Den behöriga myndigheten i den mottagande medlemsstat som avses i punkt 1 ska informera den driftsansvariga om 
sitt beslut avseende sändningen genom att returnera den ansökan som avses i punkt 1 andra stycket ifylld. 

3. Den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska genom Traces-systemet i enlighet med beslut 2004/292/EG 
underrätta den behöriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten om avsändande av varje sändning. 

4. Punkterna 1–3 i detta kapitel ska inte tillämpas på fiskoljor och fiskmjöl av kategori 3-material som släppts ut på 
marknaden för framställning av foder där alltför höga nivåer av dioxin och/eller polyklorerade bifenyler (PCB) påvisats 
under officiella kontroller.”   
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BESLUT 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2020/758 

av den 4 juni 2020 

om åtgärder som Förenade kungariket ska vidta avseende Xylella fastidiosa och Ceratocystis platani 

[delgivet med nr C(2020) 3604] 

(Endast den engelska texten är giltig) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsåtgärder 
mot växtskadegörare, ändring av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och 
(EU) nr 1143/2014 samt om upphävande av rådets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG (1), särskilt artikel 52.4 jämförd med artikel 131 i avtalet om Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (2), 
och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 127.1 i avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur 
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen ska unionslagstiftning vara tillämplig på och i 
Förenade kungariket under den övergångsperiod som föreskrivs i det avtalet. Denna övergångsperiod upphör den 
31 december 2020. 

(2) I enlighet med artikel 52.1 i förordning (EU) 2016/2031 anmälde Förenade kungariket till kommissionen den 10 
mars 2020 de unionsåtgärder som landet skulle önska att unionen vidtar mot bland annat Xylella fastidiosa och 
Ceratocystis platani (nedan kallade de angivna skadegörarna). I enlighet med artikel 52.2 i den förordningen anmälde 
Förenade kungariket också de tillfälliga nationella åtgärder som landet planerade att vidta i avsaknad av sådana 
åtgärder. 

(3) När det gäller Xylella fastidiosa konstaterade Förenade kungariket att den vägrade införseln av infekterade olivträd till 
Belgien 2018 och det senaste fallet i Vinca i Italien 2019 visar att det finns en risk att infekterade växter förflyttas på 
Förenade kungarikets territorium utan att de uppvisar några synliga symtom. Förenade kungariket hävdade vidare 
att de nuvarande unionsåtgärderna mot den skadegöraren inte beaktar de risker som belysts i riskbedömningen (3) 
av Xylella fastidiosa och att det inte finns några belägg för att den nuvarande översynen av unionsåtgärderna skulle 
inbegripa de krav som tidigare förslagits av Förenade kungariket. Det konstaterades även att de nuvarande 
unionsåtgärderna mot Xylella fastidiosa som fastställs i kommissionens genomförandebeslut (EU) 2015/789 (4), samt 
det utkast som presenterats för medlemsstaterna för diskussion och som syftar till att upphäva det genomförande
beslutet, inte tar upp behovet av ökade krav för dessa värdarter. Förenade kungariket hävdade att det därmed 
återstod en oacceptabelt hög risk för skadegörare och att landet därför planerade att vidta nationella åtgärder enligt 
artikel 52 i förordning (EU) 2016/2031, i avsaknad av de krav som landet helst skulle önskat att unionen hade infört. 

(4) Förenade kungariket påpekade vidare att landets föreslagna åtgärder bland annat förbjöd införsel från tredjeländer, 
även unionen, till Förenade kungariket av växter (utom frukt eller fröer) av Coffea och Polygala myrtifolia L. Vidare 
angavs kravet om att införsel eller förflyttning till Förenade kungariket av växter (utom frukt eller fröer) av Olea 

(1) EUT L 317, 23.11.2016, s. 4. 
(2) EUT L 29, 31.1.2020, s. 7. 
(3) Ministeriet för miljö, livsmedel och landsbygdsfrågor (Defra), ”Rapid Pest Risk Analysis (PRA) for Xylella fastidiosa”, februari 2020: 

https://planthealthportal.defra.gov.uk/assets/pras/Xylella-Draft-PRA.pdf 
(4) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2015/789 av den 18 maj 2015 om åtgärder för att förhindra introduktion i och spridning 

inom unionen av Xylella fastidiosa (Wells et al.) (EUT L 125, 21.5.2015, s. 36). 
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europaea L., Lavandula, Nerium oleander L., Prunus dulcis L. och Rosmarinus officinalis L. som har odlats i områden i 
unionen där det är känt att skadegöraren inte förekommer, endast är tillåten om växterna har odlats under minst ett 
år före exporten på en registrerad och övervakad produktionsplats och den produktionsplatsen omges av en zon på 
200 m där det är känt att skadegöraren inte förekommer, om de har genomgått årliga inspektioner genom intensiv 
provtagning och testning samt ytterligare inspektion omedelbart före förflyttningen. När det gäller införsel eller 
förflyttning av icke rotade sticklingar av Lavandula, Nerium oleander L. och Rosmarinus officinalis L. till Förenade 
kungariket måste dessa sticklingar härstamma från moderplantor som uppfyller ovanstående villkor. För områden 
där det är känt att skadegöraren förekommer är import av Olea europaea L. och Prunus dulcis L. från unionen till 
Förenade kungariket endast tillåten om växterna odlats på en fysiskt skyddad plats under fyra år före exporten eller, 
för yngre växter, under hela växtens livstid. 

(5) När det gäller Ceratocystis platani påpekade Förenade kungariket att omklassificeringen av den skadegöraren till en 
EU-karantänskadegörare i enlighet med kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 (5) har lett till att 
utsedda skyddade zoner har upphävts och att det nu är möjligt att flytta träd av Platanus från produktionsan
läggningar i angripna områden under förutsättning att särskilda krav är uppfyllda. Enligt Förenade kungariket 
innebär de nya kraven i punkt 17 i bilaga XIII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072, som medger det 
ytterligare alternativet att växterna får produceras på en produktionsplats som är fri från den skadegöraren, inte ett 
lika starkt växtskydd som kravet att växterna ska produceras i ett område som är fritt från skadegöraren, med tanke 
på att nya fynd av skadegöraren har bekräftats i Frankrike. 

(6) På grundval av dessa överväganden föreslog Förenade kungariket i sina åtgärder att växter av Platanus L. som är 
avsedda för plantering, utom fröer, skulle behöva ha odlats under hela sin livstid i ett område där det är känt att 
skadegöraren inte förekommer eller i en skyddad zon i unionen. 

(7) I sitt förslag till åtgärder angav Förenade kungarikets även att växter som omfattas av åtgärderna för Xylella fastidiosa 
och Ceratocystis platani endast skulle kunna införas till Förenade kungariket åtföljda av ett officiellt uttalande som 
bekräftar att ovanstående krav är uppfyllda. 

(8) Förenade kungarikets anmälan innehöll också förslag på åtgärder mot skadegörarna Agrilus planipennis och 
Candidatus Phytoplasma ulmi som är strängare än de befintliga unionsbestämmelserna. Kommissionen kommer att 
överväga dessa åtgärder och diskutera dem i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder vid översynen 
av åtgärderna. 

(9) Den 1 april 2020 informerade Förenade kungariket kommissionen om att de nationella åtgärderna avseende de 
angivna skadegörarna skulle träda i kraft den 21 april 2020, inledningsvis gälla i England och kort därefter utvidgas 
till att även gälla i andra delar av Förenade kungariket. 

(10) På grundval av de uppgifter som Förenade kungariket anmält bedömde kommissionen i enlighet med artikel 52.3 att 
den risk som där anges minskas i tillräcklig grad genom artikel 9 i genomförandebeslut (EU) 2015/789 när det gäller 
Xylella fastidiosa och genom punkt 17 i bilaga VIII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 när det gäller 
Ceratocystis platani. I synnerhet beaktade kommissionen att det inte fanns några nya vetenskapliga eller tekniska 
belägg tillgängliga som skulle motivera ändringen av dessa åtgärder. Kommissionen informerade även 
medlemsstaterna om Förenade kungarikets anmälan och uppmanade dem att lämna sina synpunkter senast den 
24 april 2020. 

(11) Den 3 april 2020 uppmanade kommissionen Förenade kungariket att omedelbart skjuta upp antagandet av dessa 
åtgärder. Kommissionen informerade också Förenade kungariket om att kravet på att ytterligare ett uttalande ska 
åtfölja de berörda varorna inte överensstämmer med bestämmelserna i förordning (EU) 2016/2031 när det gäller 
förflyttning av reglerade växter inom unionen. Kommissionen förbehöll sig också möjligheten att anta en akt i 
enlighet med artikel 52.4 i den förordningen. 

(12) Den 20 april 2020 svarade Förenade kungariket med att ytterligare motivera varför man ansåg att utkastet till 
nationella åtgärder skulle antas. 

(5) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 av den 28 november 2019 om fastställande av enhetliga villkor för 
genomförandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 vad gäller skyddsåtgärder mot växtskadegörare, och 
om upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 690/2008 och om ändring av kommissionens genomförandeförordning (EU) 
2018/2019 (EUT L 319, 10.12.2019, s. 1). 
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(13) När det gäller Xylella fastidiosa angavs att fynd på växtmaterial från unionen som hade omfattats av handel eller som 
var avsett för handel (t.ex. vägrad införsel på grund av den skadegöraren i Belgien) samt slutsatser från Europeiska 
myndigheten för livsmedelssäkerhet (nedan kallad myndigheten) om de perioder då symtom på skadegöraren inte är 
synliga (asymtomatiska perioder), inte återspeglas i unionslagstiftningen. Enligt Förenade kungariket tyder båda 
dessa faktorer på att det finns en befintlig risk för att infekterat material (även asymtomatiskt material) exporteras 
från unionen. 

(14) När det gäller Ceratocystis platani påpekade Förenade kungariket vidare att dess åtgärder är ett svar på den situation 
som har uppstått sedan ytterligare uppgifter presenterades för ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och 
foder i november 2019. Dessa ytterligare uppgifter gällde nya fynd av förekomst av skadegöraren i Frankrike, med 
angrepp mycket längre norrut än tidigare fynd och för vilka det inte finns några bekräftade belägg om källan för 
infektionen. Enligt Förenade kungariket belyser skadegörarens spridning norrut tillsammans med osäkerheten i dess 
utbredningsväg en ökad risk för denna skadegörare och är orsaken till varför dessa åtgärder behövde vidtas. 

(15) Den 21 april 2020 ändrades Förenade kungarikets förordning om offentlig kontroll för växtskydd och genetiskt 
modifierade organismer från 2019 (Statutory Instrument 2019/1517) genom dessa nationella åtgärder, särskilt 
genom punkterna 2.6 b iii, 2.7 och 2.8 i Förenade kungarikets ändringsförordning om offentlig kontroll för 
växtskydd och genetiskt modifierade organismer från 2020 (6) (nedan kallade Förenade kungarikets förordningar). 
Dessa åtgärder trädde i kraft innan någon diskussion hade ägt rum i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel 
och foder. 

(16) När det gäller Xylella fastidiosa fastställs i Förenade kungarikets förordningar de åtgärder som Förenade kungariket 
anmälde till kommissionen den 10 mars 2020. 

(17) I genomförandebeslut (EU) 2015/789 fastställs åtgärder mot etablering och spridning av Xylella fastidiosa i unionen. 
På grundval av den vetenskapliga och tekniska utvecklingen har kraven för förflyttning inom unionens territorium 
av värdväxter för den skadegöraren ändrats genom flera akter, av vilka den senaste är kommissionens genomföran
debeslut (EU) 2018/1511 (7). Dessa åtgärder bygger på ett antal vetenskapliga yttranden som nyligen gjorts av 
myndigheten (8). Det har fastställts krav för förflyttning inom unionen av växter som är känsliga för angrepp både 
från avgränsade områden och från andra delar av unionen. Dessa åtgärder har diskuterats ytterligare i ständiga 
kommittén för växter, djur, livsmedel och foder i syfte att anta en ny genomförandeförordning från kommissionen 
som skulle upphäva och ersätta genomförandebeslut (EU) 2015/789. 

(18) I detta avseende är åtgärderna i Förenade kungarikets förordningar inte proportionerliga i förhållande till den 
identifierade risken. Trots att vissa bestämmelser gäller för växter som härstammar från andra områden än 
avgränsade områden, där det är känt att Xylella fastidiosa inte förekommer, krävs enligt Förenade kungarikets 
förordningar att växterna ska ha odlats under minst ett år före exporten på en registrerad och övervakad 
produktionsplats och att denna produktionsplats ska omges av en zon på 200 m där det är känt att skadegöraren 
inte förekommer, samt att växterna har genomgått årliga inspektioner baserade på intensiv provtagning och 
testning och ytterligare inspektion omedelbart före förflyttningen. Dessa åtgärder medför ytterligare begränsningar 
utöver dem i artikel 9 i genomförandebeslut (EU) 2015/789, vars bestämmelser redan fastställer utökade villkor för 
förflyttning av dessa växter om de härstammar från andra områden än avgränsade områden. Åtgärderna är 
oproportionerliga i förhållande till den konstaterade risken eftersom de allvarligt och i efterhand stör handeln med 
de berörda växterna på ett strängare sätt än vad som motiveras av det senaste vetenskapliga yttrandet från 
myndigheten (9) som publicerades i maj 2019. Sedan den senaste ändringen av genomförandebeslut (EU) 2015/789 
år 2018 har dessutom endast ett obetydligt antal fall av vägrad införsel i förhållande till omfattningen av den berörda 
handeln – och inga alls under 2020 – upptäckts vid förflyttning av värdväxter för Xylella fastidiosa inom unionen. 
Dessutom, när det gäller den asymtomatiska perioden för infekterade växter, som Förenade kungariket hänvisar till, 

(6) The Official Controls (Plant Health and Genetically Modified Organisms) (England) (Amendment) Regulations 2020, UK Statutory Instruments, 
2020 No. 381, Regulation 2. 

(7) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2018/1511 av den 9 oktober 2018 om ändring av genomförandebeslut (EU) 2015/789 om 
åtgärder för att förhindra introduktion i och spridning inom unionen av Xylella fastidiosa (Wells et al.) (EUT L 255, 11.10.2018, s. 16). 

(8) EFSA Journal, vol. 13(2015):1, artikelnr 3989 [262 s.], doi:10.2903/j.efsa.2015.3989. 
EFSA Journal, vol. 14(2016):10, artikelnr 4601 [19 s.], doi:10.2903/j.efsa.2016.4601. 

(9) EFSA Journal vol. 17(2019):5 artikelnr 5665 [200 s.], https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5665 
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konstaterade myndigheten i sitt senaste yttrande från maj 2019 att inspektioner på grundval av synliga symtom kan 
utgöra ett problem för tidig upptäckt av skadegöraren på vissa värdväxter även på grund av att flera faktorer bidrar 
till uppkomsten av dessa symtom (t.ex. typ av växtart, halten av bakteriellt inokulat, den berörda underarten av 
Xylella fastidiosa samt klimatförhållanden). Det är därför genomförandebeslut (EU) 2015/789, för de växter som 
omfattas av Förenade kungarikets förordningar, fastställer att intensiva inspektioner ska genomföras baserade på 
provtagning och testning, oberoende av förekomsten av symtom. Det tillvägagångssättet har bekräftats i ständiga 
kommittén för växter, djur, livsmedel och foder vid diskussionerna om utkastet till den akt som ska upphäva och 
ersätta det genomförandebeslutet, på grundval av tillgänglig vetenskaplig och teknisk bedömning. 

(19) Därför är de tillfälliga åtgärder som Förenade kungariket har antagit inte tillräckligt motiverade. Resultaten från 
intensiva övervakningskampanjer i medlemsstaterna, i enlighet med det genomförandebeslutet, bekräftar dessutom 
förekomsten av Xylella fastidiosa i delar av Italien, Frankrike, Spanien och Portugal där utbrotten har avgränsats 
ordentligt och omfattas av stränga kontrollåtgärder. 

(20) Samma sak gäller åtgärden i Förenade kungarikets förordningar avseende importen av Olea europaea L. och Prunus 
dulcis L. till Förenade kungariket från områden där det är känt att Xylella fastidiosa förekommer, som enligt dessa 
förordningar endast är tillåten om växterna odlats på en fysiskt skyddad plats under fyra år före exporten eller, för 
yngre växter, under hela växtens livstid. Nuvarande unionsåtgärder innebär redan stränga villkor för dessa växter när 
de odlas i avgränsade områden. Tidsperioden på fyra år som föreskrivs i Förenade kungarikets förordningar syftar till 
att säkerställa att tillräckligt lång tid har passerat för att symtomen på skadegöraren ska visa sig om skadegöraren 
finns på växten. Ett sådant syfte tas upp i artikel 9 i genomförandebeslut (EU) 2015/789 med krav på att dessa 
växter produceras i insektsskyddade anläggningar och genomgår intensiv provtagning och testning under hela 
odlingscykeln oberoende av förekomsten av symtom, samt officiella inspektioner så nära inpå tidpunkten för 
förflyttningen som är praktiskt möjligt. 

(21) En tillfällig åtgärd som en medlemsstat vidtar i enlighet med artikel 52.2 i förordning (EU) 2016/2031 för att minska 
den risk som avses i artikel 52.1 måste på grund av sin specifikt riktade karaktär utgöra endast en undantagsåtgärd. 
På grundval av diskussionerna i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder under 2019 och 2020 har 
dessutom inga av de åtgärder som antagits genom Förenade kungarikets förordningar bedömts vara 
proportionerliga eller motiverade att inbegripas i den akt som kommer att upphäva och ersätta genomförande
förordning (EU) 2015/789. De tillfälliga åtgärderna enligt artikel 52.2 i förordning (EU) 2016/2031 måste utgöra 
undantagsåtgärder och får inte vara ett verktyg för att kringgå majoritetsomröstningen. 

(22) När det gäller Ceratocystis platani fastställs i Förenade kungarikets förordningar de åtgärder som Förenade kungariket 
anmälde till kommissionen den 10 mars 2020. Dessa åtgärder är strängare än motsvarande krav som fastställs i 
punkt 17 i bilaga VIII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072, i vilken medges det ytterligare alternativet att 
de berörda växterna för plantering får ha sitt ursprung på en produktionsplats som är fri från skadegörare, under 
vissa villkor, och inte endast från ett område som är fritt från skadegörare. De åtgärder som föreskrivs i genomföran-
deförordning (EU) 2019/2072 för förflyttning inom unionen av växter för plantering av Platanus L. bygger på det 
senaste vetenskapliga yttrandet från myndigheten avseende riskbedömningen och möjligheterna till minskning av 
Ceratocystis platani i EU (10). Inga nya vetenskapliga eller tekniska belägg har lagts fram sedan den genomförandeför-
ordningen antogs och Förenade kungariket har inte heller tillhandahållit några nya uppgifter. Ytterligare villkor för 
produktionsplatser som är fria från skadegörare fastställs i bilaga VIII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 
jämfört med de åtgärder som fastställs i rådets direktiv 2000/29/EG (11), för att ge större säkerhet i friheten från 
skadegörare på de växter för plantering av Platanus L som omfattas av handel. Åtgärderna i Förenade kungarikets 
förordningar är därför inte tillräckligt motiverade genom några nya vetenskapliga eller tekniska belägg som har 
offentliggjorts efter antagandet av genomförandeförordning (EU) 2019/2072. 

(23) Vidare föreskrivs i Förenade kungarikets förordningar att alla dessa växter och växtprodukter endast får flyttas från 
unionen in på Förenade kungarikets territorium om de åtföljs av officiella uttalanden som bekräftar att 
föreskrifterna i förordningarna är uppfyllda. 

(10) EFSA Journal, vol. 14(2016):12, artikelnr 4640 [65 s.], https://doi:10.2903/j.efsa.2016.4640. 
(11) Rådets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsåtgärder mot att skadegörare på växter eller växtprodukter förs in till 

gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1). 
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(24) Efter att Förenade kungarikets förordningar hade trätt i kraft informerade kommissionen Förenade kungariket den 
28 april 2020 om att dessa nya nationella åtgärder går utöver de befintliga kraven, att de inte har stöd i den senaste 
vetenskapliga motiveringen och att de är oproportionerliga. Kommissionen uppmanade därför Förenade kungariket 
att upphäva eller ändra dessa åtgärder i enlighet med artikel 52.4 i förordning (EU) 2016/2031. Ett sådant 
upphävande eller en sådan ändring har ännu inte skett och Förenade kungariket har inte meddelat att landet 
kommer att agera i enlighet med detta. 

(25) Mot bakgrund av detta är det lämpligt att besluta att åtgärderna i Förenade kungarikets förordningar som gäller de 
angivna skadegörarna och som medför strängare krav än unionsbestämmelserna när det gäller förflyttning inom 
unionen av de berörda växterna och växtprodukterna, ska ändras i enlighet med detta för att dessa förordningar ska 
överensstämma med unionslagstiftningen. 

(26) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Skyldighet att ändra Förenade kungarikets förordning om offentlig kontroll för växtskydd och genetiskt 
modifierade organismer från 2019 

1. I denna artikel avses med 

a) Förenade kungarikets förordning om offentlig kontroll från 2019: Official Controls (Plant Health and Genetcially Modified 
Organisms) (England) Regulations 2019 (Statutory Instrument 2019/1517). 

b) Förenade kungarikets förordning om offentlig kontroll från 2020: Official Controls (Plant Health and Genetically Modified 
Organisms) (England) (Amendment) Regulations 2020 (särskilt punkterna 2.6 b iii, 2.7 och 2.8) som trädde i kraft den 
21 april 2020. 

2. Förenade kungariket ska ändra Förenade kungarikets förordning om offentlig kontroll från 2019 genom att avlägsna 
de ändringar avseende Xylella fastidiosa och Ceratocystis platani som genomfördes i denna förordning genom Förenade 
kungarikets förordning om offentlig kontroll från 2020. 

Artikel 2 

Tidsfrist för att uppfylla skyldigheten 

Förenade kungariket ska senast den 20 juni 2020 sätta i kraft de bestämmelser som är nödvändiga för att följa detta beslut. 

Artikel 3 

Adressat 

Detta beslut riktar sig till Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland. 

Utfärdat i Bryssel den 4 juni 2020.  

På kommissionens vägnar 
Stella KYRIAKIDES 

Ledamot av kommissionen     

SV Europeiska unionens officiella tidning L 179/12                                                                                                                                           9.6.2020   



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2020/759 

av den 8 juni 2020 

om ändring av genomförandebeslut (EU) 2016/588 i syfte att inbegripa användning av 12 volts 
växelströmsgeneratorer i personbilar som kan drivas med vissa alternativa bränslen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, och 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/631 av den 17 april 2019 om fastställande av 
normer för koldioxidutsläpp för nya personbilar och för nya lätta nyttofordon och om upphävande av förordningarna (EG) 
nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 (1), särskilt artikel 11.4, och 

av följande skäl: 

(1) Tillverkarna ŠKODA AUTO, Ford-Werke GmbH, Groupe RENULT, FCA Italy SpA, SEAT SA, Volkswagen AG, 
Automobiles Citroën, Automobiles Peugeot, PSA Automobiles SA, OPEL Automobile GmbH lämnade den 
17 oktober 2019 gemensamt in en begäran, i enlighet med artikel 12a i kommissionens genomförandeförordning 
(EU) nr 725/2011 (2), om ändring av kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/588 (3) för att utvidga 
godkännandet av den innovativa tekniken till användning i personbilar som kan drivas med vissa alternativa 
bränslen. 

(2) Sökandena har i synnerhet begärt att tillämpningsområdet för genomförandebeslut (EU) 2016/588, på grund av den 
ökande andelen personbilar som kan drivas med motorgas (LPG) eller komprimerad naturgas (CNG), även bör 
omfatta användningen av effektiva 12 volts växelströmsgeneratorer i sådana bilar och att vissa faktorer i 
testmetoden bör justeras i enlighet med detta. 

(3) Kommissionen har bedömt ansökan i enlighet med artikel 11 i förordning (EU) 2019/631, genomförandeförordning 
(EU) nr 725/2011 samt Technical Guidelines for the preparation of applications for the approval of innovative technologies 
pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 of the European Parliament and of the Council (4) (versionen från juli 2018) (5). 
Kommissionen ansåg att begäran var berättigad när det gäller fordon som drivs med LPG respektive CNG och att den 
lägsta verkningsgrad som krävs av en 12 volts växelströmsgenerator därför bör justeras vid användning i sådana 
fordon för att beakta användningen av denna innovativa teknik i fordon som kan drivas med dessa bränslen. 

(4) Det anses också lämpligt och förenligt med andra godkännandebeslut att även ta upp situationen med avseende på 
fordon som kan drivas med E85. Vad gäller sådana fordon bör det särskilt klargöras att det, på grund av den 
begränsade tillgången till E85 på unionsmarknaden som helhet, inte är lämpligt att särskilja detta bränsle från 
bensin vid fastställandet av koldioxidminskningar som uppnås genom användning av en effektiv 12 volts 
växelströmsgenerator. 

(5) Genomförandebeslut (EU) 2016/588 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(1) EUT L 111, 25.4.2019, s. 13. 
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 725/2011 av den 25 juli 2011 om inrättandet av ett förfarande för godkännande 

och certifiering av innovativ teknik för att minska koldioxidutsläppen från personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 194, 26.7.2011, s. 19). 

(3) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/588 av den 14 april 2016 om godkännande av den teknik som används i effektiva 
12 volts växelströmsgeneratorer som en innovativ teknik för att minska koldioxidutsläppen från personbilar i enlighet med Europapar-
lamentets och rådets förordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 101, 16.4.2016, s. 25). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om utsläppsnormer för nya personbilar som del av 
gemenskapens samordnade strategi för att minska koldioxidutsläppen från lätta fordon (EUT L 140, 5.6.2009, s. 1). 

(5) https://circabc.europa.eu/w/browse/f3927eae-29f8-4950-b3b3-d2e700598b52 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändring 

Genomförandebeslut (EU) 2016/588 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 2.1 ska led c ersättas med följande: 

”c) Den har en verkningsgrad på minst 

i) 73,8 % för bensin- eller E85-drivna fordon som inte är turboladdade, 

ii) 73,4 % för turboladdade bensin- eller E85-drivna fordon, 

iii) 74,2 % för dieseldrivna fordon, 

iv) 74,6 % för LPG-drivna fordon som inte är turboladdade, 

v) 74,1 % för turboladdade LPG-drivna fordon, 

vi) 76,3 % för CNG-drivna fordon som inte är turboladdade, 

vii) 75,7 % för turboladdade CNG-drivna fordon.” 

2. I artikel 3 ska följande punkter läggas till: 

”3. Om den innovativa tekniken används i ett tvåbränslefordon eller flexbränslefordon ska godkännandemyn
digheten registrera koldioxidminskningen enligt följande: 

a) För tvåbränslefordon som drivs med bensin och gasformiga bränslen: koldioxidminskningsvärdet för LPG eller CNG. 

b) För flexbränslefordon som drivs med bensin och E85: koldioxidminskningsvärdet för bensin. 

4. De certifierade koldioxidminskningar som registrerats med miljöinnovationskod nr 17 får endast beaktas vid 
beräkningen av en tillverkares genomsnittliga specifika utsläpp till och med kalenderåret 2020.” 

3. Tabellerna 2 och 3 i bilagan ska ersättas med följande: 

”Tabell 2 

Förbrukning för verksam effekt 

Motortyp Förbrukning för verksam effekt (Vpe) [l/kWh] 

Bensin/E85 0,264 

Bensin/E85, med turbo 0,280 

Diesel 0,220 

LPG 0,342 

LPG, med turbo 0,363  

Förbrukning för verksam effekt (Vpe) [m3/kWh] 

CNG (G20) 0,259 

CNG (G20), med turbo 0,275   
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Tabell 3 

Bränsleomräkningsfaktor (CF) 

Bränsletyp Omräkningsfaktor  

[100 g CO2/l] [g CO2/l] 

Bensin/E85 23,3 2330 

Diesel 26,4 2640 

LPG 16,3 1629  

[100 g CO2/m3] [g CO2/m3] 

CNG (G20) 18,0 1795   

Artikel 2 

Ikraftträdande 

Detta beslut träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 8 juni 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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